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ABSTRACT 

Literature is a mirror that captures the art, culture, history, life, environment, 
technology etc. In this way the Sangam literature captures the life, environment, love, 
heroism, politics and business of the people of that time. This article explains the 
maritime trade of Sanga Tamizhar and it reveals merchant character, Sangam period 
port scenery, commercial stations, Palandamizhar exports and imports through Sangam 
literature. The Sangam period is considered as the golden age of sea trade. It is known 
from Sangha literary songs that world famous ports were functioning in Chera, Chola 
and Pandyan countries. It is a well-known news that ancient Tamil people excelled in 
business. Especially they excelled in maritime trade. In the Sangam literature, 
Maduraikkanji and Pattinapalai are sources which provide more information about 
trade during the Sangam period. Tamil people traded across the sea to places like Unjai, 
Padali (Padalipuram), Kashi, Varanasi, Kalingapatnam and other countries such as 
Savagam (East Indies), Kaalagam (Burma), Kitaram (Kadaram), Takkola etc. Other 
nations who traded with Tamil period during the Sangam period were Arabs, Yavanas 
and Savakas. It can be known with the help of Sanga mliterature that the Chinese did 
not trade with the Tamil people during that period. Sangam literature mentions that 
jaggery and sugar made from sugarcane juice, alcohol, pepper, salt, vala (conch), cloth, 
pearls, wood species, sapphire, ivory (ivory) etc. were exported from Tamil Nadu to 
other countries during the Sangam period. This article highlights the sea trading of 
Sangam period. 
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முன்னுரை 

பழந்தமிழரின் காதல், வரீம், சதாழில், அரெியல், பபார்முறை முதலிய வாழ்வியல் சூழல்கறை 
ெங்க இலக்கியங்கள் பறைொற்றுகிைது. தமிழர்கள் உழவு மற்றும் வாணிகத்திறை நாட்டின் இரு 
கண்கைாகக் கருதிப் பபாற்ைிைர். நாட்டின் சபருறமக்கு இவ்விரு சதாழில்கபை இன்ைியறமயாதறவ 
என்பறத உணர்ந்த ெங்க அரெர்களும் இத்சதாழில்கறை வைர்த்தைர். ெங்கப் புலவர்களும் 
உழவர்கறையும், வணிகர்கறையும் புகழ்ந்துப் பாடியுள்ைைர். தமிழகம் வாணிகத்தில் ெிைந்து விைங்கிய 
காலம் ெங்க காலம் என்பதில் ஐயமில்றல. தறர வாணிகம், கடல் வாணிகம் எை இரண்டிலும் 
தமிழர்கள் ஈடுப்பட்டைர். இவ்வாய்வு ெங்க இலக்கியத்தின் துறணக்சகாண்டு ெங்க கால தமிழரின் 
கடல் வாணிகத்றத விைக்குகிைது. 
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வணிகர் பண்பு 
கடல் வாணிகத்தில் பழந்தமிழர் கறடப்பிடித்த செம்றமயாை சநைியிறை ெங்க இலக்கியம் 

புலப்படுத்துகிைது. சபாருள் ஈட்டுதல் பவண்டும் என்பறதக் காட்டிலும் வாணிகத்தில் அவர்கள் 
பின்பற்ைிய நன்சைைிகள் அவர்கறை உலபகார் பபாற்ைச் செய்தது எைலாம். 

“சநடுநுகத்துப் பகல்பபால 

நடுவுநின்ை நன்சைஞ்ெிபைார் 

வடுவஞ்ெி வாய்சமாழிந்து 

தமவும் பிைவு சமாப்ப நாடிக் 

சகாள்வதூஉ மிறகசகாைாது சகாடுப்பதூஉங் குறைசகாடாது” (Swaminadha iyer, 2018) 

காவிரிப்பூம்பட்டிைத்திலிருந்த வணிகரின் குடிவைம் பற்ைிக் கூறுகின்ைது. காவிரிப்பூம்பட்டிைத்து 
வணிகர் நடுவு நிறல மாைாத் தன்றமயிைர் பழிக்கு அஞ்ெி என்றும் உண்றமயும் நடுவு நிறலறமயும் 
சகாண்டு வாணிகம் செய்பவர்கள் பிைரின் சபாருறை மிகுதியாகக் சகாள்ைாமலும், தங்கைின் 
சபாருறைக் குறைத்துக் சகாடாமலும் நடுவுநிறல மாைாமல் வாணிகம் செய்தைர் என்று 
பட்டிைபாறலயின் பாடலடிகள் குைிப்பிடுகின்ைது. 

“அைசநைி பிறழயா தாற்ைி சைாழுகி” (Swaminadha iyer, 2018) 

இப்பாடலடி ெங்க கால வாணிகர் அைசநைி வழுவாமல் வாணிகம் பமற்சகாண்டறத 
சவைிப்படுத்துகின்ைது. 

 
பண்டகசாலலகள் (வாணிக நிலலயங்கள்) 

ெங்க காலத்தில் பல பண்டகொறலகள் செயல்பட்டு வந்தை என்பறத பட்டிைப்பாறல மற்றும் 
மதுறரகாஞ்ெி உறுதிப்படுத்துகின்ைை. குைிப்பாக, மதுறரயில் பல வறகயாை பண்டகொறலகள் 
செயல்பட்டுவந்தை (Swaminadha iyer, 2018).  

“நன்கல சவறுக்றக துஞ்சும் பந்தர்” (Swaminadha iyer, 2011) 

பதிற்றுப்பத்தின் இப்பாடலடி இைிறமயாை ஓறெயிறையுறடய அறலகள் சகாண்ட கடல்வழி 
வந்த ஆபரணம் றவக்கப்பட்டுள்ை பண்டகொறல என்ை குைிப்பும் காணப்படுகிைது. இதன் ஊடாக 
கடல்வழியாக பல வறக ஆபரணங்கள் தமிழகம் வந்தறத அைிய முடிகிைது.  

“நீரிைின்று நிலத்பதற்ைவும் 

நிலத்திைின்று நீர்ப்பரப்பவும் 

அைந்தைியாப் பலபண்டம் 

வரம்பைியாறம வந்தீண்டி 

அருங்கடிப் சபருக்காப்பின்  

வலியுறட வல்லணங்கிபைான் 

புலிசபாைித்துப் புைம்பபாக்கி 

மதிநிறைந்த மலிபண்டம்” (Swaminadha iyer, 2018) 

நாட்டின் பல இடங்கைில் இருந்து சகாண்டு வரப்பட்டப் சபாருட்கள் யாவும் பண்டொறலயில் 
ஒருங்பகச் பெகரித்து றவக்கப்படும். கடல் வழியாக பிை நாட்டிலிருந்துப் சபைப்பட்ட சபாருட்களும் 
பண்டகொறலயில் பெகரித்து றவக்கப்படும். பின்பு அறைத்து சபாருட்களும் அரெரின் முத்திறர 
இடப்பட்டு அகன்ை முற்ைத்தில் உயரமாக அடுக்கி றவக்கப்படும்.  



Vol. 4 Iss. S-21 Year 2022 R. Aishwarya & P. David Prabhakar / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s2151 
 

 Int. Res. J. Tamil, 345-350 | 347  

“சபாதிமூறடப் பபாபரைி 

மறழயாடு ெிறமய மால்வறரக் கவாஅன் 

வறரயாடு வருறடத் பதாற்ைம் பபால” (Swaminadha iyer, 2018) 

அவ்வாறு அடுக்கி றவக்கப்பட்ட மூறடகள் மறலறய ஒத்த காட்ெிக் சகாண்டறவ எைவும், 
அவ்வடுக்குகைில் ஆண்நாய்களும் ஆட்டுகிடாய்களும் ஏைிக் குதித்துக் சகாண்டிருப்பது மறலயில் 
வருறட மான்கள் துள்ைி துதிக்கும் காட்ெிறய ஒத்துள்ைதாக பட்டிைப்பாறல குைிப்பிடுகின்ைது. 

 
துலைமுகக் காட்சியலைப்பு 

மூபவந்தர்கள் கடல் வாணிகத்தில் ெிைந்து விைங்கியதற்காை காரணம் இவர்கைின் துறைமுக 
அறமப்பு ஆகும். “ெங்க கால அரெர் (மூபவந்தர்) நாட்டிறை வழி நடத்த நாட்டினுள் மருத நிலத்தில் 
ஒரு தறல நகர் கடல் வாணிகத்றத ஊக்குவித்து செம்றமப்படுத்துவதற்கு நாட்டின் கடல் 
கறரபயாரத்தில் சநய்தல் நிலத்தில் ஒரு தறல நகர் எை இரு தறலநகரங்கறை அறமத்து 
செம்றமயாக ஆட்ெிப்புரிந்து வந்தைர்” (Devaneyapavanar, 2011). 

 
பவந்தன் மருதத் தறலநகர் சநய்தல் தறலநகர் 

பொழன் உறையூர் புகார் 

பாண்டியன் மதுறர சகாற்றக 

பெரன் கருவூர்(கருர்) வஞ்ெி (முெிைி) 

 
“மீசைடுத்து சநற்குறவ 

மிறெயம்பியின் மறைமறுக்குந்து 

மறைக்குறவஇய கைிமூறடயாற் 

கலிச்சும்றமய கறரக்கலக்குறுந்து 

கலந்தந்த சபாற்பரிெம் 

கழித்பதாணியாற் கறரபெர்க்குந்து 

மறலத்தாரமுங் கடற்ைாரமும் 

தறலப்சபய்து வருநர்க்கீயும்”  (Swaminadha iyer, 2014) 

பெர நாட்டின் துறைமுகமாை முெிைி பிை நாட்டவர் வந்து செல்வதற்கு ஏதுவாக இருந்தது 
எைலாம். இத்துறைமுகத்தில் பிை நாட்டவரின் கப்பல்கள் நிறைந்து காணப்பட்டை என்றும் பிை 
நாட்டவர் சநல் மூட்றடகறை சகாடுத்து அதற்கு ஈடாக மீன், மிைகு முதலியவற்றை சபற்ைறம 
சபரும் குவியல்கைாகக் காட்ெியைித்தை என்றும் புைநானூற்ைின் இப்பாடலடிகள் குைிப்பிடுகின்ைை. 

“யவைர் தந்த விறைமா ணன்கலம் 

சபான்சைாடு வந்து கைிசயாடு சபயரும்”  (Venkadaswamy Naattar, 2014) 

தமிழகத்திலிருந்த சபான், முத்து, மிைகு, ெங்கு, பட்டுத்துணி முதலியை பிை நாட்டிைறர 
சவகுவாகக் கவர்ந்தது. அதைால் சபான்றைக் சகாடுத்து மிைகிறை வாங்கிச் சென்ைைர் என்பறத 
அகநானூற்று பாடலடிகைின் மூலம் அைிய முடிகிைது. 

“பல்லாயசமாடு பதிபழகி 
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பவறுபவ றுயர்ந்த முதுவா சயாக்கற் 

ொையர் மூதூர் சென்றுசதாக் காங்கு 

சமாழிபல சபருகிய பழிதீர் பதஎத்துப் 

புலம்சபயர் மாக்கள் கலந்திைி துறையும் 

முட்டாச் ெிைப்பிற் பட்டிைம்”  (Swaminadha iyer, 2018) 

பிை நாட்டு மக்கள் கடல் வாணிகம் சபாருட்டு தமிழகம் வந்து பின், குடிபயைியதற்காை குைிப்பு 
பதிற்றுப்பத்திலும் காணப்படுகிைது. அவ்வாறு காவிரிப்பூம்பட்டிைத்தில் குடிபயைிய பவறு சமாழி பபசும் 
நாட்டிைர் பலர் ஒருங்பக எவ்வித ெலைமுமின்ைி ெமாதைமாகவும், இன்பமாகவும் தங்கைின் 
வாழ்விறையும் வாணிகத்றதயும் பமற்சகாண்டுவருகின்ைைர் என்பறத பட்டிைப்பாறல கூறுகின்ைது. 

பரந்த கடல் பகுதிறயக் சகாண்ட, சபருங் கப்பல்கள் வந்து செல்லக்கூடியத் துறைமுகங்கைாக 
இருப்பதால் இராப் சபாழுதில் ெரியாை திறெயில் பயணிக்கவும், கறர பெர்தற்கு ஏதுவாகவும் 
கடற்கறரப் பட்டிைங்கைில் கலங்கறர விைக்கங்றை அறமத்திருந்தைர் என்று சபரும்பாணாற்றுப்பறட 
குைிப்பிடுகின்ைது. 

“இரவின் மாட்டிய விலங்குசுடர் செகிழி 

உரவுநீ ரழுவத் பதாடுகலங் கறரயும் 

துறைபிைக் சகாழியப் பபாகி”  (Swaminadha iyer, 2018) 

ெங்க கால துறைமுக அறமப்பு, கப்பல்கள் வந்து செல்லும் முறை, கலங்கறர விைக்கம் 
முதலியவற்றை அைிய ெங்க இலக்கியம் ெிைந்த வரலாற்று கைஞ்ெியமாக விைக்குகின்ைது என்பதில் 
ஐயமில்றல. 

 
வணிகப் ரபாருட்கள் 

ெங்க காலத்தில் துறைமுகத்திலிருந்து ஏற்றுமதி, இைக்குமதி செய்யப்படும் சபாருட்கைின் பமல் 
நாட்டின் அறடயாை முத்திறர(ெின்ைம்) இடப்பட்டு, சுங்கம் வசூலிக்கப்பட்டு, காவலர்கைின் 
பாதுகாப்புடன் வாணிகம் செய்தைர். காவிரிப்பூம்பட்டிைம், உலகின் மிக முக்கியத் துறைமுகங்கைில் 
ஒன்ைாக விைங்கியறத ெங்க இலக்கியம் புலப்படுத்துகிைது. 

பழந்தமிழர் பல அரிய சபாருட்கறை உலகின் பல நாடுகளுக்கு ஏற்றுமதி செய்தைர். ”பர்மா, 
தக்பகாலம், கிடாரம், ொவகம் (கிழக்கிந்தியத் தீவுகள்), அரபு நாடு, கிபரக்கம், உபராம் முதலிய 
நாடுகளுடன் கடல் கடந்து வாணிகம் செய்தைர்”(பவங்கடொமி 1978). தமிழகத்தின் சபாதிறக மறல, 
றெய மறல (பமற்குத் சதாடர்ச்ெி மறல) பகுதிகைில் விறைந்த ெந்தை மரங்கறை அதிகைவில் 
ஏற்றுமதிச் செய்தைர். சவல்லம், ெர்க்கறர, கள், மிைகு, மர வறககள், குதிறர, முத்து, பவைம், சபான், 
யாறை தந்தம் பபான்ைறவ தமிழகத்திலிருந்து ஏற்றுமதி, இைக்குமதி செய்யப்பட்ட சபாருட்கள் ஆகும். 
இவற்றைக் குைித்து ெங்க இலக்கியம் கூறும் செய்திகறைப் பின்வருமாறு காணலாம். 

“நீரின் வந்த நிமிர்பரிப் புரவியும் 

காலின் வந்த கருங்கைி மூறடயும் 

வடமறலப் பிைந்த மணியும் சபான்னும் 

குடமறலப் பிைந்த ஆரமும் அகிலும் 

சதன்கடன் முத்துங் குணகடற் றுகிரும் 

கங்றக வாரியுங் காவிரிப் பயனும் 

ஈழத் துணவுங் காழகத் தாக்கமும் 
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அரியவும் சபரியவும் சநரிய வணீ்டி 

வைந்தறல மயங்கிய நைந்தறல மறுகின்” (Swaminadha iyer, 2018) 

இப்பாடலடிகள் காவிரிப்பூம்பட்டிைத்தின் வணிகச் செயல்பாடுகறை விவரிக்கின்ைது. கடல் 
வாணிகம் வழிக்சகாண்டு வரப்பட்ட உயர்ந்த வறக குதிறரகளும், நில வாணிகத்தின்மூலம் சகாண்டு 
வரப்பட்ட மிைகும், வடக்கு மறலகைில் இருந்துக் சகாண்டு வரப்பட்ட சபான்னும் மணியும்,பமற்கு 
மறலகைில் இருந்து சகாண்டு வரப்பட்ட ெந்தைமும் அகிலும், சதற்கு கடல் விறைந்த முத்தும், 
கிழக்குக் கடல் பகுதியில் விறைந்த பவைமும், ஈழத்து உணவுகளும், காழகத்தில்(பர்மா பதெம்) 
உற்பத்திச் செய்யபட்ட சபாருட்களும் எை அறைத்தும் அரிய வறகயிலும் சபரியைவிலும் 
காவிரிப்பூம்பட்டிைத்திலிருந்து ஏற்றுமதி இைக்குமதிச் செய்யப்பட்டறதப் பட்டிைப்பாறலயின் 
பாடலடிகள் வழி அைியமுடிகிைது. 

“ஈழத்திற்கு பாரெீகத்திலிருந்து குதிறரகல் வந்தை என்று சகாசுமசு என்னும் நூலிைால் 
அைியலாம். ஆதலின் தமிழ்நாட்டிற்கும் அபத நாட்டிலிருந்பத குதிறரகள் வந்தைசவைக் சகாள்ைலாம்”. 
(Viththiyanandhan, 2014) 

“இருங்கழிச் செறுவிற் தீம்புைி சவள்ளுப்புப் 

பரந்பதாங்கு வறரப்பின் வன்றகத் திமிலர் 

சகாழுமீன் குறைஇய துடுக்கட் டுணியல் 

விழுமிய நாவாய் சபருநீ பராச்சுநர் 

நைந்தறலத் பதஎத்து நன்கல னுய்ம்மார் 

புணர்ந்துடன் சகாணர்ந்த புரவிசயா டறைத்தும்” (Swaminadha iyer, 2018) 

கருறமயாை பெறு நிரம்பிய கடல்பகுதியில் விறைந்த உப்றபயும், இைிப்புச் 
சுறவயிறையுறடய புைியிறையும், பரதவர்கள் பரந்த மணற்பரப்பில் செய்யப்பட்ட துடியினுறடயப் 
பக்கங்கறை ஒத்த கருவாட்றடயும் பிை நாட்டிற்கு கப்பல்கள் எடுத்துச் செல்லும் காட்ெியிறை 
இப்பாடலடிகள் குைிப்பிடுகின்ைை.  

“ஓங்குநிறல சயாட்டகந் துயின்மடிந் தன்ை 

வஙீ்குதிறர சகாணர்ந்த விறரமர விைகில்” (Swaminadha iyer, 2018) 

அகில் மரங்கள் நறுமணத்திற்காக எரிக்கப்பட்டு பயன்படுத்தப்பட்டது என்றும் இறவ உருவத்தில் 
படுத்திருக்கும் ஒட்டகத்திறை ஒத்திருக்கும் என்றும் ெிறுபாணாற்றுப்பறடயின் இப்பாடலடிகள் 
குைிப்பிடுகின்ைை. 

“குடமறலப் பிைந்த ஆரமும் அகிலும்”  (Swaminadha iyer, 2018) 

ெந்தை மரங்களும் அகில் மரங்களும் குடமறலயில் அதிகைவில் வைர்ந்தறமறய 
பட்டிைப்பாறலயின் இப்பாடலடி சவைிப்படுத்துகிைது. “கீறழக் கடற்கறரலிருந்த சதாண்டியிலிருந்து 
மதுறரக்குக் கப்பலில் அகில் முதலியறவ சகாண்டுவரப்பட்டை” (Pillai, 2002) ெங்க காலத்தின் வணிகச் 
செயல்பாடுகறை அைிந்துக் சகாள்ை கல்சவட்டுகறைக் காட்டிலும் ெங்க இலக்கியம் துறணப்புரிகிைது. 
இவற்றைக் சகாண்டு பழந்தமிழகத்தில் குைிப்பிட்ட இடங்கைில் ஒருெில சபாருட்கள் 
ெிைப்புவாய்ந்ததாகக் திகழ்ந்துள்ைை என்பறத அைியலாம். 

 
முடிவுலெ 

ெங்க காலத்தில் பழந்தமிழர் பின்பற்ைிய வணிக சநைி, ெங்க காலத் துறைமுகங்கைின் அறமப்பு, 
பண்டகச்ொறலகள், கடல் வாணிகம் மூலம் பழந்தமிழர் ஏற்றுமதி இைக்குமதிச் செய்யப்பட்ட 
சபாருட்கள் முதலியைவற்றை ெங்க இலக்கியத்தின் ஊடாக இக்கட்டுறரப் புலப்படுத்துகிைது. 
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இலக்கியங்கள் வரலாற்ைிறைப் பறைொற்றும் ஆவணங்கைாகச் செயல்படுகின்ைை என்பது 
இவ்வாய்வின் மூலம் உறுதிப்படுகிைது. ெங்க இலக்கியத்தில் குைிப்பிடப்படும் வரலாற்று செய்திகள் பல 
அகழ்வாராய்ச்ெி முடிவுகளுடன் சபாருந்திச் செல்கின்ைை. ெங்க கால மக்கள் தறரவழியாகவும் 
வாணிகத்தில் ஈடுப்பட்டைர். எைினும் கடல் வாணிகத்தில் செழித்பதாங்கிைர் என்பது இவ்வாய்வின் 
முடிபாகும். 
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